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A UPOZORNENI

POVRCHY SE MOHOU VELMI ROZZHARIT!
VZDY POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!

Béhem spalovdni se uvolriuje tepelnd energie, kterd zpiisobuje vyrazné zahfivdni povrchd, dvitek, tchytu, oviddacich prvkd, skel, koufovodu a pfipadné i predni édsti

zafizeni. Vyhnéte se kontaktu s témito prvky bez odpovidajiciho ochranného obleceni (ochranné rukavice jsou soucdsti doddvky).
Ujistéte se, Ze si déti jsou téchto nebezpeci védomy, a drzte je béhem provozu v dostatecné vzddlenosti od topeniste.
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IT - DULEZITE UPOZORNENI
PRED PREMISTENIM KAMIN ODSTRANETE
UVEDENY OBKLAD, ABY SE ZABRANILO
POSKOZENI.

EN - VAROVANI
PRED MANIPULACI S KAMNY JE TREBA ODSTRANIT
UVEDENY OBAL
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

FR - DULEZITE UPOZORNENI
PRED PREMISTENIM KAMEN ODSTRANETE UVEDENY
KRYT
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

DE - POZOR, POVINNOST
NEZ SE KAMNA PREMISTI, JE TREBA ODSTRANIT
UVEDENY OBKLAD, ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

ES - POZOR, POVINNE
PRED PREMISTENIM KAMEN ODSTRANETE UVEDENY
OBKLAD
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENIM.

PT - POZOR, POVINNE
PRED PREMISTENIM TOPIDLA ODSTRANETE UVEDENY
OBKLAD, ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

DK-POZOR
ODSTRANETE UVEDENY KRYT PRED PREMISTENIM
KAMEN
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

ISIDORA H16 5.0 EVO
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IT - DULEZITE UPOZORNENI
PRED PREMISTENIM KAMIN ODSTRANETE
UVEDENY OBKLAD, ABY SE ZABRANILO
POSKOZENI.

EN - VAROVANI
PRED MANIPULACI S KAMNY JE TREBA ODSTRANIT
UVEDENY OBAL
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

FR - DULEZITE UPOZORNENI
PRED PREMISTENIM KAMEN ODSTRANETE UVEDENY
KRYT
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

DE - POZOR, POVINNOST
NEZ SE KAMNA PRESUNOU, JE TREBA ODSTRANIT
UVEDENY OBKLAD, ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

ES - POZOR, POVINNE
PRED PREMISTENIM KAMEN ODSTRANETE UVEDENY
OBKLAD
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENIM.

PT - POZOR, POVINNE
PRED PREMISTENIM TOPIDLA ODSTRANETE UVEDENY
OBKLAD, ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

DK-POZOR
ODSTRANETE UVEDENY KRYT PRED PREMISTENIM
KAMEN
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI.

ISIDORA H20-H23 5.0 EVO o
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Dékujeme vdm, Ze jste si vybrali nasi spolecnost; nds vyrobek je vynikajicim resenim pro vytdpéni, které vychdzi z nejmoderné;si
technologie, vyznacuje se nejvyssi kvalitou zpracovdni a nadcasovym designem, aby jste si mohli vZdy v naprostém bezpeci uZit ten
UZasny pocit, ktery vdm muzZe poskytnout teplo plamene.

UPOZORNENI

Tento navod k pouziti je nedilnou soucasti vyrobku: ujistéte se, Ze je vzdy k dispozici u zafizeni, a to
i v pfipadé jeho pfevodu na jiného vlastnika nebo uzivatele, pfipadné pfemisténi na jiné misto. V
pripadé jeho poskozeni nebo ztraty si vyzadejte dalsi vytisk u mistniho technického servisu. Tento
vyrobek musi byt pouzivan vyhradné k ucelu, pro ktery byl vyslovné vyroben. Vyrobce nenese
zadnou smluvni ani mimosmluvni odpovédnost za Skody zplisobené osobam, zvifatiim nebo
vécem v dlsledku chyb pfi instalaci, sefizovani, Udrzbé a nesprdvném pouzivani.

Instalaci musi provést kvalifikovany a opravnény personal, ktery prevezme plnou
odpovédnost za konecnou instalaci a nasledny spravny provoz nainstalovaného vyrobku. Je
nutné zohlednit také vsechny narodni, regionalni, krajské a obecni zakony a predpisy platné
v zemi, kde bylo zafizeni nainstalovano, jakoz i pokyny obsazené v tomto navodu.

Pouzivani zafizeni musi byt v souladu se vSemi mistnimi, regiondlnimi, narodnimi a
evropskymi predpisy.

V pripadé nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatreni vyrobce nenese zadnou
odpovédnost.

Po odstranéni obalu se ujistéte, Ze je obsah neporuseny a kompletni. V pfipadé nesouladu se obratte
na prodejce, u kterého jste zafizeni zakoupili.

Vsechny elektrické soucasti, které tvofi vyrobek a zajistuji jeho spravnou funkci, musi byt
vymeénény za originalni dily vyhradné v autorizovaném servisu.

BEZPECNOST

< PRISTROJ MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU NEJMENE 8 LET A OSOBY S OMEZENOU
FYZICKOU SCHOPNOSTI,

AT UZ SMYSLOVE NEBO DUSEVNI, AT UZ BEZ ZKUSENOSTi NEBO BEZ POTREBNYCH
ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOHLEDEM NEBO POTE, CO BYLY PROSKOLENY OHLEDNE
BEZPECNEHO POUZIVANI PRISTROJE A POROZUMENI NEBEZPECiM S NiM SPOJENYM
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S NiM SPOJENYCH NASLEDKU.
;RA,IID_ETI MUSI BYT POD DOHLEDEM, ABY SE ZABRANILO TOMU, ZE BY SI S PRISTROJEM

<+ CISTENI, CISTENI A UDRZBA UDRZBA
URCENA K VADENI UDRZBY UZIVATELEM NESMi BYT PROVADENA

DETMI BEZ DOHLEDU.
GLHREDOTYKEJTE SE GENERATORU, JSTE-LI BOSI NEBO MATE-LI CASTI TELA MOKRE NEBO

o
o
o

+ JE ZAKAZANO PROVADET JAKEKOLI UPRAVY NA ZARIZENI.

* NETAHEJTE, NEODPOJUJTE A NEZKRUCOVEJTE ELEKTRICKE KABELY VYCHAZEJICI Z
VYROBKU, ANI KDYZ JE ODPOJEN OD ELEKTRICKE SITE

ELEKTRICKE SITE.

+ DOPORUCUJE SE UMISTIT NAPAJECI KABEL TAK, . _tak , ABY
NEBUDE DOSLODO KONTAKTUS ~ HORKYMI ZAHRATYMI

ZARIZENI.

* NAPAJECi ZASTRCKA MUSI BYT PO INSTALACI PRISTUPNA.

* VYHYBEJTE SE ZABLOKOVANI ZABLOKOVANINEBO
ZMENSOVANI. ROZMEROVE  OTVORY V  VETRANI
V MISTNOSTI PROINSTALACE, VENTILACNI

VENTILACNi OTVORY JSOU NEZBYTNE PRO SPRAVNE HORENI.

* NEPONECHAVEJTE CASTI OBALU V DOSAHU DETi NEBO OSOB SE ZDRAVOTNIM
POSTIZENIM BEZ DOPROVODU.

< PRI_DVERE DO KOMORY_  SPALOVACI _SPALOVACI
MUSI BYT BEHEM PROVOZU VZDY UZAVRENA A SMi BYT
OTEVRENA POUZE PRO DOPLNENI PALIVA, ZAPALOVANI A CISTENI.
+__PRIPROVOZU JE SPOTREBIC NA DOTEK HORKY, ZVLASTE ZVLASTE
VSECHNY POVRCHY , PRO

DOPORUCUJE VENOVAT POZORNOST

* ZKONTROLUJTE, ZDA SE V ZARIZENi NENACHAZEJi PREKAZKY, NEZ JE ZAPNETE PO
DELSIM OBDOBI

nevyuzivani.
* GENERATOR BYL NAVRZEN TAK, ABY SE SAMOSTATNE REGULOVAL V ZVLASTNICH
PROVOZNICH PODMINKACH.

* GENERATOR BYL NAVRZEN TAK, ABY FUNKCNEL ZAJAKYCHKOLI . KLIMATICKYMI
g}.)lll:\)/lﬁll"\l&l§YCH PODMINEK, v PRIPADU JAKYCHKOLI

PRI ZVLASTE NEPRIZNIVYCH PODMINKACH (SILNY VITR, MRAZ) MUZE DOJIT K AKTIVACI
BEZPECNOSTNICH SYSTEMU, KTERE VEDOU K VYPNUTi GENERATORU. V TAKOVEM
PRIPADE KONTAKTUJTE SERVIS
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TECHNICKE PODPORY A V ZADNEM PRIPADE NEVYRAZUJTE BEZPECNOSTNIi SYSTEMY Z
PROVOZU.

+ V PRIPADE POZARU KOMINU SI ZAJISTETE VHODNE SYSTEMY K UHASENIi PLAMENU
NEBO VOLAJTE

ZASAH HASICU.

+ TOTO ZARIZENi NESMi BYT POUZIVANO JAKO SPALOVNA ODPADU

+ NIKDY NEPQUZIVEJTE BENZIN, PETROL, PLYN DO ZAPALOVACU, ETHYLALKOHOL
NEBO PODOBNE KAPALINY K

NEBO ,,ZNOVU ZAPALENi“ GENERATORU.

* PRIPLNENi NEDOVOLTE, ABY SE PASEK S PELETAMI DOTYKAL VYROBKU

+ MAJOLIKOVE DILY JSOU VYROBKY VYSOKE REMESLNE KVALITY A JAKO TAKOVE
MOHOU VYKAZOVAT MIKROTECKY,

TRHLINKY A BAREVNE NEDOKONALOSTI. TYTO VLASTNOSTI SVEDCI O JEJICH VYSOKE
KVALITE. SMALTO A MAIOLICA V DUSLEDKU ROZDILNEHO KOEFICIENTU ROZTAZNOSTI
VYTVARI MIKROTRHLINKY (DROBNE TRHLINKY), KTERE DOKLADAJI JEJICH SKUTECNOU
AUTENTICITU. K CISTENi MAJOLIKOVYCH DLAZDIC SE DOPORUCUJE POUZIVAT MEKKY A
SUCHY HADRIK; POKUD POUZIJETE JAKYKOLI CISTICI PROSTREDEK NEBO TEKUTINU,
MUZE TATO TEKUTINA PRONIKNOUT DO VNITRKU TRHLINEK A TY SE TAK ZVIDITELNI.

* Vzhledem k tomu, Ze se vyrobek muize zapdlit samostatné pomoci chronotermostatu,
nebo na dalku prostrednictvim

SPECIALNI APLIKACE, JE PRISNE ZAKAZANO NECHAVAT JAKEKOLI HORLAVE PREDMETY
UVNITR BEZPECNOSTNICH VZDALENOSTi UVEDENYCH NA STiTCI S TECHNICKYMI UDAJL.

* VNITRNI . CASTI SPALOVACI KOMORY MOHOU BYT VYSTAVENY ESTETICKEMU
OPOTREBENI, COZ VSAK NEMA

NEOVLIVNUJE JEJICH FUNKCNOST.
BEZNA UDRZBA

Na zakladé vyhlasky ¢&. 37 ze dne 22. ledna 2008, ¢l. 2, se béZnou udrzbou rozumi zasahy zaméfené na
omezeni bézného opotiebeni, a také k feSeni nahodnych udalosti, které vyzaduji okamzity zasah,
priCemz tyto zasahy v Zadném piipadé neméni strukturu zafizeni, na kterém se zasah provadi, ani jeho
ucel pouziti v souladu s predpisy platnych technickych norem a ndvodu k pouziti a drzbé vyrobce.
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INSTALACE

OBECNE INFORMACE

Podlozni plochy a/nebo opérné body musi mit nosnost dostate¢nou k uneseni celkové hmotnosti zafizeni, pfislusenstvi a jeho obloZeni. Pro spravnou funkci musi byt generator
umistén ve vodorovné poloze.

Pfipojeni odvodu spalin a vodovodniho potrubi musi provést kvalifikovany personal, ktery musi vystavit doklad o shodé instalace v souladu s narodnimi predpisy.

Instalatér musi pfedat majiteli nebo jim povérené osobé v souladu s platnymi pravnimi predpisy prohlaseni o shodé zatizeni, k némuz patfi:

1) ndvodem k pouziti a idrzbé zafizeni a sou¢asti zafizeni (napfiklad koufovody, komin atd.);
2) fotokopii nebo fotografii $titku komina;
3) provozni knizkou zafizeni (je-li pozadovéna).

Instalacnimu technikovi se doporucuje, aby si nechal vystavit potvrzeni o prevzeti pfedané dokumentace a uchoval jej spolu s kopii technické dokumentace tykajici se provedené instalace.
V pfipadé instalace v bytovém domé je nutné pfedem pozadat spravce o souhlas.
Je-li to pfedepséno, je tfeba po instalaci provést kontrolu emisi spalin. Pfipadné zfizeni odbérného mista musi byt provedeno tak, aby bylo tésné.

KOMPATIBILITA
Instalace v prostorach s nebezpecim poZéru je zakdzéna. Instalace v obytnych prostorach je rovnéz zakédzana v nésledujicich pfipadech:

1. v nichz se nachazeji zafizeni na kapalna paliva s nepfetrzitym nebo prerusovanym provozem, ktera odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, ve které jsou instalovana.
2. vnichz se nachézeji plynova zafizeni typu B uréend k vytapéni prostor, s nebo bez pfipravy teplé uzitkové vody, a v mistnostech k nim pfilehlych a propojenych.
3. vnich? je podtlak naméfeny na mist& mezi vnéj$im a vnitinim prostiedim vétsi nez 4 Pa. Poznamka: Hermeticka zafizeni Ize instalovat i

v pfipadech uvedenych v bodech 1, 2 a 3 tohoto odstavce.

INSTALACE V KOUPELNACH, LOZNICICH A STUDIICH
V koupelnéch, loznicich a jednopokojovych bytech je povolena vyhradné instalace hermetickych zafizeni nebo zafizeni s uzavienym topenistém s kanalovym odvodem spalovaciho
vzduchu z vnéjsiho prostiedi.

MINIMALNI VZDALENOSTI OD HORLAVYCH MATERIALU

Instalace v blizkosti hoflavych nebo tepelné citlivych materialG je povolena, pokud jsou dodrzeny vhodné
bezpecnostni vzdalenosti uvedené v CEMI (Informace o oznaceni CE), v prohlaseni o vlastnostech (DoP) a na
Stitku s technickymi Gdaji umisténém na generatoru.

Poznamka platna pouze pro peletové vlozky (EN 16510-2-6): Kopie stitku s technickymi tdaji je také soucasti
dokumentace dodavané s generatorem.

Doporucuje se, aby bo¢ni a zadni stény a podlahova plocha byly z nehotlavého materiélu.
Pokud je podlaha z hoflavého materidlu, doporucuje se pouzit ochranu z nehoflavého materidlu, kterd musi
pokryvat plochu pod zafizenim a v pfedni ¢asti sahat alespon do vzdélenosti oznacené jako d, .

V piipadé instalace v blizkosti nehoflavych material( je nutné dodrzet
v . . . " P . . U Vzduchovy pfivad

bocni a zadni vzdalenost alespori ve vysi vzdalenosti oznacené jakod .

U vyrobki vybavenych zadnimi distancnimi viozkami je povolena instalace v jedné roviné se sténou

vyhradné pro zadni ¢ast.
PRIPRAVA NA UDRZBU Je nutné vzit v dvahu také vsechny nérodni, regionalni, krajské a

obecni zadkony a predpisy platné v zemi, kde bylo zafizeni
nainstalovano, jakoz i pokyny obsazené v tomto navodu.

chrénici podlahu

Pro udrzbu vyrobku mize byt nutné oddalit vyrobek od pfilehlych stén. Tuto operaci musi provést technik opravné
generatord pfipojenych k vodovodnimu systému musi byt zajisténo takové propojeni mezi systémem a vyrobk
technikem, posunout generator alespor o 1 metr od pfilehlych stén

INSTALACE VLOZEK

V pfipadé instalace vlozek musi byt znemoznén pfistup k vnitinim ¢astem zafizeni a béhem vyjiméani nesmi byt mozny pfistup k ¢astem pod napétim.
Veskerd kabeldz, jako napfiklad napajeci kabel nebo teplotni ¢idla, musi byt umisténa tak, aby nedoslo k jejimu poskozeni pfi pohybu viozky nebo k jejimu kontaktu s horkymi ¢astmi. V
pripadé instalace do Sachty z hoflavého materialu se doporucuje dodrzet viechna bezpecnostni opatfeni uvedena v instala¢nich norméch
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VETRANI A ODVETRAVANI INSTALACNICH PROSTOR

V pfipadé nehermetického generatoru a/nebo nehermetické instalace musi byt vétrani provedeno v souladu s nize uvedenou minimalni plochou (s ohledem na nejvétsi z
navrhovanych hodnot):

Procentni podil ¢istého prafezu T i st i
je zafizeni éni otvoru vzhledem k priifezu vystupu spalin fnimaini cista hodnota prurezu
Kategorie zafizeni Referen¢ni norma za':izeni ystupu sp ventilaéniho potrubf
Peletovd kamna EN 16510-1; EN 16510-2-6 - 80 cm?
Kotle EN 303-5 50% 100 cm?

Za jakychkoli podminek, véetné pfitomnosti odsavacich digestofi a/nebo systém fizeného nuceného vétrani, musi byt tlakovy rozdil mezi mistnostmi, kde je generator
instalovan, a vnéjsim prostfedim vzdy > -4 Pa (napfiklad -3 Pa je pfijatelna hodnota

Vzduchové pfivody musi splfiovat nasledujici pozadavky:
*  Musi byt chranény mfizkami, kovovymi sitémi atd., aniz by v3ak doslo ke zmenseni jejich uzite¢ného priiezu;
*  musi byt provedeny tak, aby umozriovaly udrzbu;
*  musi byt umistény tak, aby nemohly byt ucpané;
Privod cistého a nekontaminovaného vzduchu Ize zajistit i z mistnosti sousedici s mistem instalace (pfimé a nepiimé vétrani

), pokud tento proud miize volné proudit skrz trvalé otvory komunikujici s vnéjsim prostredim.
Sousedni mistnost nesmi slouzit jako garaz, sklad hoflavého materidlu ani k Zzadné ¢innosti predstavujici pozarni riziko, koupelna, loznice nebo spole¢na mistnost v objektu.

ODVOD SPALIN

Tepelny generétor pracuje v podtlaku a je vybaven vystupnim ventilatorem pro odvod spalin. Systém odvodu spalin musi byt pro dany generator samostatny; neni povoleno odvod
spalin do komina sdileného s jinymi zafizenimi.

Soucasti systému odvodu spalin musi byt vybrany a dimenzovany v souladu s platnymi pfedpisy, s ohledem na konkrétni situaci v misté instalace.
Je vhodné provést nasleduijici kontroly:

<+ Kominovy systém musi byt posouzen v souladu s nasledujicimi technickymi normami (jsou-li pouzitelné): EN 15287-1, EN 15287-2, EN 13063-1, EN 13063-2, EN 1457, EN
1806, EN 1856-1, EN 1856-2 a EN 13384-1;

< Spravna funkénost kominového systému musi byt ovérena v souladu s normou EN 13384-2 s ohledem na konkrétni situaci v misté instalace;
< Piiinstalaci hermetickych spotiebicii je tfeba zohlednit také normy EN 13063-3 a EN 14989-2;
*  Pokud dimenzovéni predpoklada provoz ve vihkém prostiedi, musi byt zajistén vhodny systém sbéru a pfipadné sifonového odvodu kondenzatu.
<+ Délka vodorovného useku musi byt co nejmensi, v zadném pfipadé vsak nesmi pfesdhnout 2 metry, a musi mit minimalni sklon 3 % smérem nahoru
*  Pocet zmén sméru, véetné téch zplsobenych pouzitim ,T"-kusu, nesmi byt vétsi nez 4.
<+ Naspodni ¢asti svislého Useku je nutné umistit T-kus s uzavérem pro zachycovani kondenzatu.
< Svislé potrubi muze byt umisténo uvniti nebo vné budovy. Pokud je koufovod napojen na stavajici komin, musi byt tento komin certifikovan pro pevna paliva.
*  Pokud je koufovod umistén mimo budovu, musi byt vzdy zateplen.
*  Koufovody musi byt vybaveny alespoi jednou tésnou odbérnou pfipojkou pro pfipadny odbér vzorku spalin.
*  Vsechny Useky koufovodu musi byt pfistupné pro kontrolu.
*  Musi byt zajistény revizni otvory pro cisténi.
V piipadé pouziti kovovych koufovod( je tfeba dodrzovat nasledujici pozadavky (EN 1856-1 a EN 1856-2):

*  Kourovod - teplotni tfida (jak je uvedeno v technickém listu), odolny proti pozaru zptsobenému sazemi

*  Koufovod - teplotni tfida minimalné T250, tlakova tfida P1 (v technickém listu neuvedeno)
KOMINOVA HLAVA
Kominové hlavice musi spliovat nasledujici poZzadavky:
* mit uzitny vystupni prafez nejméné dvojnasobny oproti prifezu komina/potrubniho systému, do kterého je nasazen;

* musi byt konstruovény tak, aby zabranily vniknuti de$té a snéhu do komina/potrubniho systému;
* byt zkonstruovany tak, aby i v pfipadé vétru vanouciho z jakéhokoli sméru a s jakymkoli sklonem bylo vzdy zajisténo odvedeni spalin;

10 ITALSTINA
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SPOLECNE VYUZIVANY KOMIN
Zkontrolujte v technickém listu CE, zda je vyrobek vhodny pro instalaci do kominového potrubi pro spolecné pouziti (tj. s vice pfipojkami). Vhodna zafizeni Ize instalovat do kominovych

systémU pro spole¢né pouZiti za pfedpokladu, Ze:
* jeinstalace do kominového potrubi pro spole¢né poutziti (tj. s vice pfipojkami) v misté instalace povolena;

*  jsou bezpodmine¢né dodrzeny pozadavky narodnich a regionélnich norem [naptiklad pro NEMECKO normy DIN EN 13384-2, DIN V 18160-1, DIN 18896 a MFeuV-2007
(Muster-Feuerungsverordnung)];

< instalatér nebo okresni kominik zkontroloval a schvalil podminky instalace.

Déle upozoriiujeme na nasledujici pokyny, které musi konecny uzivatel bezpodminecné dodrzovat:
*  Zafizenilze uvadét do provozu pouze se zavienymi dvitky.

*  Dvitka a vSechna nastavovaci zafizeni musi zUstat uzaviena, kdyz zafizeni neni v provozu (s vyjimkou uklidu a tdrzby).

PRIKLADY SPRAVNEHO PRIPOJENI K KOMINU

=

Ochrana pred destém E

avétrem

Ochrana pred destém
avétrem

Izolovany / ]

kourovod

Q

>

el 3-5 % Izolovana ,T"
spojka s kontrolni
[ | _ T-kus s kontrolni zatkou
— zatkou

T-kus s ochranou proti
kondenzaci a revizni
zétkou

R

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Generator je vybaven napajecim kabelem, ktery se pfipojuje k zasuvce 230V, 50 Hz, pokud mozno s jisticem. Zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Elektricka instalace musi byt v souladu s pfedpisy; zkontrolujte zejména funk¢énost uzemnéni. Nevhodné uzemnéni instalace mize zpusobit poruchy, za které vyrobce nenese
odpovédnost.

Kolisani napajeciho napéti o vice nez 10 % muze zpusobit poruchy v provozu vyrobku.

ITALIAN 11



GExtrafilame

KY A HYDRAULICKY SYSTEM

V této kapitole jsou popsany nékteré pojmy, které odkazuji na italskou normu UNI 10412-2 (2009).
Jak jiz bylo uvedeno vyse, pfi instalaci je nutné dodrzet viechny platné narodni, regionalni, provinéni a obecni predpisy platné v zemi, kde je zafizeni instalovano.
Pti instalaci generatoru je POVINNE vybavit systém manometrem pro zobrazeni tlaku vody.

TABULKA KOMPONENT PRO SYSTEM S UZAVRENOU NADRZI, KTERE JSOU A NEJSOU SOUCASTI VYROBKU

Bezpecnostni ventil

Termostat pro fizeni obéhového ¢erpadla (je fizen vodni sondou a programem na desce)

Ukazatel teploty vody (displej)

Tlakovy snimac s displejem

Automaticky teplotni spinac (fizeny programem na desce)

Tlakovy snimac s alarmem pfi minimalnim a maximalnim tlaku

Automaticky tepelny spinac pro blokovéni (blokovaci termostat) v piipadé piehiati vody

Cirkulacni systém (cerpadlo)

Expanzni systém

NSNS SN SN NN NN

Dbejte na spravné dimenzovani systému:

*  vykon generatoru vzhledem k tepelnym narokim

*  piipadna potieba akumula¢niho zasobniku (buffer)

INSTALACE A BEZPECNOSTNI ZARIZENi PRO OCHRANU PRED M

Instalace, pfislusna pfipojeni zafizeni, uvedeni do provozu a kontrola spravné funkce musi byt provedeny odborné, v pIném souladu s platnymi piedpisy, a to jak narodnimi, tak
regiondlnimi a obecnimi, jakoZ i s témito pokyny. V Italii musi byt instalace provedena odborné kvalifikovanym persondlem (ministerstvo zdravotnictvi, vyhlaska ¢. 37 ze dne 22.

ledna 2008).

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody na majetku a/nebo osobach zpiisobené zafizenim.

TYP ZARIZENI

<+ Existuji 2 rizné typy zafizeni:

<+ Systém s otevienou nadrzi a systém s uzavienou nadrzi.

*  Tento vyrobek byl navrzen a vyroben pro provoz v systémech s uzavienou expanzni nadobou.

ZKONTROLUJTE, ZDA JE PREDTLAK EXPANZNI NADRZE 1,5 BAR.

BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO SYSTEMY S UZAVRENOU NADRZi

Podle normy UNI 10412-2 (2009) platné v Italii musi byt uzaviené systémy vybaveny: bezpe¢nostnim ventilem, termostatem pro fizeni obéhového cerpadla, teplotnim ukazatelem,
tlakovym ukazatelem, automatickym zafizenim pro regulaci teploty, automatickym tepelnym vypina¢em (blokovacim termostatem), cirkula¢nim systémem, expanznim systémem,
bezpecnostnim odvodnim systémem zabudovanym do generatoru s tepelnym vypoustécim ventilem (s automatickym ovladanim), pokud zafizeni neni vybaveno systémem

automatické regulace teploty.
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VZDALENOSTI BEZPECNOSTNICH ZARIZENi PODLE NOREM

Bezpecnostni teplotni ¢idla musi byt umisténa piimo na stroji nebo ve vzdalenosti nejvyse 30 cm od vytla¢ného pripojeni. Pokud generatory nejsou vybaveny viemi zafizenimi, Ize
chybéjici zafizeni nainstalovat na vytlacné potrubi generatoru ve vzdalenosti od stroje nejvyse 1 m.

KONTROLY PRI PRVNIM ZAPNUTI

Pred pfipojenim kotle je tfeba provést:
a) dukladné proplachnuti véech potrubi systému, aby se odstranily pfipadné zbytky, které by mohly narusit spravnou funkci nékteré soucasti systému (¢erpadla, ventily atd.).

b) Vyrobce doporu¢uje nainstalovat do zpétného potrubi generatoru magneticky filtr, ktery prodluzuje Zivotnost kotle, usnadiuje odstraiiovani necistot a zvyiuje celkovou
ucinnost systému.
Déle se doporucuje provést kontrolu pomoci vhodnych méficich pfistrojd, aby se zjistily pfipadné bludné proudy, které mohou byt pfi¢inou koroze.

C) Kontrola, zda komin mé dostate¢ny tah, nevykazuje 74dné zizeni a zda do koufovodu nejsou napojeny vyvody jinych zafizeni. Tim se zabrani neo¢ekavanému zvyseni vykonu.
Teprve po této kontrole Ize namontovat kominové pfipojeni mezi kotlem a koufovodem. Doporucuje se zkontrolovat pfipojeni ke stavajicim koufovodim.

KE ZARIZENI PROTI KONDENZACI (POVINNE)

Je povinné zfidit vhodny okruh proti kondenzaci, ktery zajisti teplotu zpétného toku zafizeni nejméné 55 °C. Ventil proti kondenzaci se napfiklad pouziva u kotli na pevna paliva,
protoZe zabranuje navratu studené vody do vymeéniku tepla. Vysoka teplota zpétného toku umoznuje zvysit U¢innost, omezuje tvorbu kondenzatu v spalinach a prodluzuje
Zivotnost generatoru. Vyrobce doporucuje pouziti modelu 55 °C s hydraulickymi pfipojkami 1”.

U produkt s fizenim obéhového ¢erpadla *PWM se instalace povazuje za rovnocennou s realizaci vhodného okruhu proti kondenzaci v pfipadé, ze:
- je v systému pouze jedno obéhové cerpadlo topného generatoru, nebo
- mezi tepelnym generatorem a systémem je umistén deskovy vymeénik, nebo
- mezi tepelnym generatorem a systémem je umistén hydraulicky kompenzator nebo akumula¢ni nadrz (puffer)

*Zkontrolujte technicky list na webovych strankach.
Ventil se prodava jako pfislusenstvi (volitelna vybava)

ITALIAN 13
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DETAILY ISIDORA H16-H20-H23 5.0.EVO

A
Eflmiee.
e,
B
s oo
—————————— |
== o —
- I LA
Bezpecnostni vypust
. 3 bar
. . Tlakova strana /
e I & vystup z kotle
® . e (odstrarite ¢ervenou
== - - z4tku)
\ I | J
G . ;. ‘ O-T | K Zpétecka / pivod do
. ' z kotle
.............. "jr ) L] L
H - /i
2 = M
I g @ ................ [
(R - B | | |
© ~
b A I ] I
A Kliky na dvefe F Odvod spalin Bezpe¢nostni odvod 3 bar
B Pfistup k zasuvce na popel G Reset Viystup / vystup z kotle
C Vystup vzduchu do mistnosti Zapnuto/ Pfivod spalovaciho vzduchu
H Vypnuto
Pojistka
D Nadrz na pelety Napajeni 230 V Zpétny okruh / pfivod do kotle
Displej | Snima teploty v mistnosti
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VLASTNOSTI
Obsah vody ve vyméniku (I) tepelného zafizeni 26,7
Objem expanzni nadoby integrované do topného zafizeni (I) *8
Bezpecnostni ventil 3 bar integrovany v topném zafizeni ANO
Tlakovy spina¢ minimalniho a maximéalniho tlaku integrovany v topném zafizeni ANO
Cirkula¢ni ¢erpadlo s PWM regulaci integrované do topného zafizeni ANO
Max. vytlak cerpadla (m) 6

* V ZAVISLOSTI NA OBJEMU VODY V SYSTEMU JE TREBA PRIPOJIT PRIPADNOU DOPLNKOVOU EXPANZNI NADRZ.

((?’ PODROBNOSTI O NAMONTOVANEM CIRKULATORU NAJDETE V PRIRUCCE S HYDRAULICKYMI SCHEMATY.

~ -

KONTROLY A OPATRENI PRI PRVNIM SPUSTENI

POZOR!
PRO SPRAVNY PROVOZ GENERATORU MUSI BYT TLAK V HYDRAULICKEM SYSTEMU V ROZMEZI 0,6 A 2,5 BAR.

Pokud je tlak naméreny digitalnim tlakovym spina¢em nizsi nez 0,6 nebo vyssi nez 2,5 bar, zafizeni prejde do alarmového rezimu. Po uvedeni tlaku vody na

standardni hodnoty je mozné alarm resetovat stisknutim tlacitka ,, d) /1" po dobu 3 sekund (alarm Ize resetovat pouze v pfipadé, Ze se motor zastavil a od
zobrazeni alarmu uplynulo 15 minut).

Vzhledem k naplnéni systému je normalni, Ze se v okruhu nachazi vzduch.
Pfi prvnim zapnuti zpUsobi pohyb vody pfemisténi vzduchovych bublin a jejich Gnik z automatickych odvzdusnovacich ventilli systému. | to mlze zpUsobit pokles tlaku a spustit

alarm.

Systém je tfeba odvzdusnit, pfipadné i nékolikrat, aby se odstranil vzduch, a v ptipadé pfilis nizkého tlaku jej doplnit.
Nejedna se o poruchu, ale o bézny jev zpisobeny naplnénim systému. Instalatér musi po naplnéni systému vzdy fadné odvzdusnit systém pomoci pfislusnych odvzdusiovacich
ventilG v okruhu a nechat zafizeni provést funkci ,ODVZDUSNENI". (Po prvnim zapnuti a pfi studeném zafizeni znovu aktivujte funkci ,odvzdusnéni” - viz kapitola ,NASTAVENI*)

TERMOSTATY S CIDELEM - RESETOVANI

Termostat resetujte stisknutim pfisluiného tlacitka. Pokud problém pretrvava, obratte se na centrum technické podpory. (Viz kapitola RESETOVANI).

ITALIAN 15
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UMISTENIi TOPENI ,, “

Pro spravnou funkci vyrobku se doporucuje jej umistit tak, aby byl dokonale vodorovny, a to s pomoci vodovéhy.

POZNAMKY K SPRAVNEMU PROVOZU

& PRED ZAPNUTIM ZARIZENI SE UJISTETE, ZE JE NADRZ SPRAVNE UZAVRENA!

PRI SPUSTENI:
Generator provadi béhem spousténi kontrolu pritoku spalovaciho vzduchu.
Pokud zjisti néjaké anomélie, generator ptejde do alarmového stavu ,ALARM MINIMALNIHO ROZDILU TLAKU 1“.

Viko zasobniku na pelety

BEHEM ZAPINANI:
ujistéte se, ze jsou dvirka topenisté a viko zésobniku po celou dobu zapalovéni uzavieny.
V opacném piipadé kamna signalizuji

,ZAVRIT NADRZ" NEBO ,ZAVRIT DVERE"

Tato zprava znamena, ze mate 60 sekund na zavi¥eni dvifek.

Po uplynuti 60 sekund piejde kamna béhem faze zapalovéani do alarmového stavu ,ALL DEPR"

BEHEM PRACE:
ujistéte se, Ze jsou dvitka topenisté a viko zasobniku po celou dobu PROVOZU uzavieny.
V opacném piipadé kamna zobrazi hlaseni

L,ZAVRIT NADRZ" NEBO ,ZAVRIT DVERE"
Tato zprava znamena, ze mate 60 sekund na zavi¥eni dvifek.

Po uplynuti 60 sekund prejde kamna do rezimu ,CEKANI NA VYCHLAZENI“

Pokud se zobrazi hlaseni ,, MINIMALNI DELTA-P*, zafizeni zaznamenalo abnormélni podminky v préitoku
spalovaciho vzduchu nebo odvodu spalin.

Pokud se podminky nestabilizuji do uplynuti CASOVACE uvedeného na displeji, prepne se kamna do alarmového
rezimu ,ALARM MINIMALNIHO DELTA-P 2*

Horaci komora

RESET TERMOSTATU S CIDELEM POJISTKA

Na obrazku nize je zndzornéna poloha resetovaciho tlacitka (95 °C). Termostat resetujte
stisknutim pfislusného tlacitka. Pokud problém pietrvava, obratte se na servisni
stredisko.

V pfipadé vypadku napajeni kamen doporucujeme nechat zkontrolovat stav pojistky
opravnénym technikem.
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PELETY A NAKLADANI

Pelet se vyrabi tak, Ze se piliny, tedy cisté dfevni odpadky (bez natér(i) pochazejici z pilafskych zavod, truhlaiskych dilen a dalsich ¢innosti souvisejicich se zpracovanim a transformaci
dreva, podrobi velmi vysokému tlaku.

Tento druh paliva je naprosto ekologicky, protoze k jeho zpevnéni se nepouzivé zadné pojivo. Pevnost pelet je totiz v pribéhu ¢asu zajisténa piirodni latkou obsazenou ve dievé:
ligninem.

Kromé toho, Ze se jedna o ekologické palivo, jelikoz se maximalné vyuzivaji dievéné zbytky, maji pelety také technické vyhody. Zatimco dfevo ma vyhievnost 4,4 kWh/kg (pfi 15 %
vlhkosti, tedy po pfiblizné 18 mésicich suseni), vyhtevnost pelet ¢ini 5 kWh/kg.

Hustota pelet je 650 “™a obsah vody ¢ini 8 % jejich hmotnosti. Z tohoto divodu neni nutné pelety susit, aby se dosahlo dostate¢né vysoké vyhievnosti.

Pouzivané pelety musi byt certifikovany jako tfida A1 podle normy ISO 17225-2 Udrzujte ¢istotu
(ENplus-A1, DIN Plus nebo NF 444 v kategorii ,NF Vysoce kvalitni dievéné pelety jako
biopalivo”).

UNI EN 303-5 s nasledujicimi vlastnostmi: obsah vody < 12 %, obsah popela < 0,5 % a

dolni vyhfevnost > 17 MJ/kg (v pfipadé kotlQ).

Viyrobce pro své produkty vzdy doporucuje pouzivat pelety o priméru 6 mm.
SKLADOVANI PELET

Aby bylo zajisténo bezproblémové spalovani, je nutné pelety skladovat na suchém

misté.
Otevrete viko zasobniku a pelety nasypte pomoci lopatky.

POUZIVANI NEKVALITNICH PELET NEBO JAKEHOKOLI JINEHO MATERIALL
ZRUSENI ZARUKY A S TiM SOUVISEJICI ODPOVEDNOST VYROBCE.

NADRZ NA PELETY

Béhem provozu kamen musi byt viko zédsobniku na pelety vzdy uzavieno.

DOPORUCUJEME, ABYSTE PRI PLNENI ZASOBNIKU NEPOKLADALI PYTL PRIMO NA KAMNA! K PLNENI ZASOBNIKU VZDY POUZIVEJTE LOPATKU. NETRETE A
NEPOKLADEJTE ZADNA TEZKA BREMENA NA TESNENI ZASOBNIKU. POVRCH TESNENI VIKA ZASOBNIKU UDRZUJTE VZDY DOBRE CISTY. PRAVIDELNE
& KONTROLUJTE STAV TESNENI. V PRIPADE POSKOZENI SE OBRATTE NA OPRAVNENEHO TECHNIKA VE VASEM REGIONU.
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DALKOVY OVLADAC ,, “ (VOLITELNE)

Pomoci dalkového ovladace muzete nastavit hlavni funkce kamen.

.,))

@ .......... o Hsioen " PIt] [ STTRIR

L e — —_— ————
1 Vysila¢ 7 Vybér rychlosti ventilace
2 Displej 8 Zablokovat klavesnici
3 Zapnuti/vypnuti topeni (podrzte stisknuté po dobu 3 sekund) 9 Stupné Celsia / Fahrenheita

Jednim stisknutim tlacitka Ize ¢asomiru zapnout nebo vypnout
4 Nastaveni vykonu 10 p yp!

Nastaveni zpozdéni vypnuti Timto tlacitkem Ize zpozdit vypnuti
nastavenim pozadované doby zpozdéni. Napfiklad pokud nastavim
vypnuti za jednu hodinu, kamna se automaticky

%
vypne po uplynuti nastaveného ¢asu * n Reset

6 Nastaveni teploty v mistnosti 12 Prostor pro baterie

* u tohoto modelu neni k dispozici
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IKONY ,, “ NA DALKOVEM OVLADACI

Rychlost ventilace Bliké = snizena rychlost Aktivace ¢asovace Kontrolka
Sviti = vychozi rychlost (tovarni nastaveni) @ sviti = aktivni Kontrolka
nesviti = deaktivovano
OFF TIME Indikuje pfenos radiového signdlu Sviti = probiha
-~ - Nastavené zpozdéni vypnuti * _— radiova komunikace Nesviti = zddna radiova
. - . ' i-' S komunikace

P R R TR
D Vybité baterie n Tlacitka jsou zablokovana

-‘ - Nastavena droven vykonu.
.. - Uroven vykonu se zobrazi namisto nastavené teploty v mistnosti na 3 sekundy po stisknuti nékterého z tla¢itek pro nastaveni vykonu (4).
’ )

VLOZENI BATERIi TYPU

Sejméte zadni kryt bateriového prostoru posunutim smérem dol(. VloZte 2 baterie typu AAA.
Baterie vlozte s dodrzenim spravné polarity (+) a (-). Zavrete kryt bateriového
prostoru.

POKUD JE DALKOVY OVLADAC VYPNUTY Z DUVODU VYBITYCH BATERIi, JE MOZNE
KAMNA OVLADAT POMOCI OVLADACIHO PANELU, KTERY SE NACHAZI V HORNI CASTI
KAMEN. PRI VYMENE DODRZUJTE SPRAVNOU POLARITU PODLE SYMBOLU
VYRAZENYCH NA VNITRNI STRANE DALKOVEHO OVLADACE.

DOPORUCENI A BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO POUZIVANI DALKOVEH
OVLADANI ,

m“’ Chranite Zivotni prostredi!

Pouzité baterie obsahuji kovy skodlivé pro Zivotni prostredi, proto je nutné je likvidovat oddélené ve

< Pokud délkovy ovlada¢ del3i dobu nepouzivéte, vyjméte z néj baterie.

< Pii pouzivani nasmérujte dalkovy ovlada¢ na prijimac signalu kamen.

<+ Sdélkovym ovladacem zachazejte opatrné. Pokud jej nepouzivéte, uloZte jej do specidlni
zakladny, ktera je soucasti dodavky.

<+ Délkovy ovlada¢ neskladujte na misté pfimo vystaveném slune¢nimu zéfeni ani v blizkosti
zdroje tepla.

<+ Kvalitu signalu mohou ovliviiovat jiné zdroje infracerveného zareni.

DALKOVY OVLADAC JE VYBAVEN PODSVICENYM LCD DISPLEJEM. DOBA SVITENI PODSVICENI JE 20 SEKUND OD POSLEDNIHO STISKU TLACITKA. DISPLEJ SE
PO URCITE DOBE VYPNE, ABY SE SNIZILA SPOTREBA BATERII (REZIM USPORY ENERGIE).
G FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE SE ZNOVU AKTIVUJI PO VYJmuti DALKOVEHO OVLADACE ZE ZAKLADNY NEBO PO DLOUHEM STISKU TLACITKA.

* U tohoto modelu neni k dispozici
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OVLADACI PANEL A IKONY NA DISPLEJI

Prdvodce ikonami a hlavnimi funkcemi displeje

DEN, DATUM, €AS S NOR
TEPLOTAV NASTAVENI .
MiSTNOSTI TERMOSTATU
TEPLOTA ! )
W it TR X T L TETETTIes. - - Bl FETOToon NASTAVENA HODNOTA TERMOSTATU
30.0° ©
[ ]
L ) NASTAVENY VYKON
ZOBRAZENI RUZNYCH TEXTOVYCH
i L S P
ZPRAV. Ll .....e PROVOZ
PO - 09.02.2026 09:54 STBY =~
S NORS
NAS
TEPLOTA VODY V
KOTLI TAVE !
NA - e NASTAVENA HODNOTA VODY
o
74C [
OTA
PROVOZ VOD
Y
VYSVETLENI IKON

Indikace stavu alarmu
Vypnuto: znamend, ze nejsou zadné alarmy. Sviti:
znamena, Ze je aktivni alarm.

Ikona mraku/Cloud
Blikd: modul Wi-Fi se pfipojuje k cloudu.
Sviti nepretrzité: modul Wi-Fi je pfipojen k cloudu.

STBY

Funkce STAND-BY Vypnuto: funkce
deaktivovéna. Sviti: funkce
aktivovana.

Ikona Bluetooth
Sviti nepretrzité: modul Wi-Fi je pfipojen pres Bluetooth

Oznacuje provoz tangencialniho ventilatoru. Vypnuto: ventilace neni
aktivni.
Sviti: ventilace je aktivni.

lkona plamene
Indikuje vykon topidla.
Bliké: vykon se zvysuje nebo snizuje. Sviti trvale: vykon je stabilni.

Ukazuje stav tydenniho programovani. Vypnuto: programovani
neni aktivni.

Sviti trvale: programovani je aktivni.

Zobrazené ¢islo: oznacuje aktudlné aktivni ¢asovy usek.

lkona teploméru
Ukazuje stav nastaveni H20 a nastaveni pokojového termostatu.
Zelena: nastavena teplota je dosazena.

Cervené: nastavené teplota jesté nebyla dosazena.

Ikona Wi-Fi

Vypnuto: neni k dispozici pfipojeni Wi-Fi Blika: modul Wi-Fi se pfipojuje k
routeru.

Sviti trvale: modul Wi-Fi je pfipojen k domacimu routeru, ale nema pfistup
do cloudu.

\Y,

Indikuje provoz obéhového cerpadla. Vypnuto:

obéhové cerpadlo je zastaveno.

Blika: aktivni elektronicka funkce proti kondenzaci. Sviti trvale: obéhové
cerpadlo je v provozu.

ITALIAN
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VSEOBECNA UPOZORNENI K

Doporuceni, ktera je tfeba dodrzovat pfi prvnich zapnutich vyrobku: V prvnich
hodinach provozu muiize dochézet k tvorbé koure a zapachu v disledku bézného
procesu ,tepelného zdbéhu".

Béhem tohoto procesu, jehoz trvani se lii v zavislosti na produktu, se doporucuje:

<+ Dobre vyvétrat mistnost

<+ Pokud jsou na horni ¢asti vyrobku umistény keramické nebo kamenné prvky, je
tfeba je odstranit
*  Zapnéte vyrobek na maximalni vykon a teplotu
<+ Vyhnéte se dlouhodobému pobytu v mistnosti
<+ Nedotykejte se povrchd vyrobku. Poznamky:
Proces je dokoncen po nékolika cyklech ohfevu a ochlazovani.
K spalovani nepouzivejte zadné jiné prvky nebo latky nez ty, které jsou uvedeny v
navodu.

UJISTETE SE, ZE JE OHNISTE BEZ ZBYTKU NEBO NALEPU. OTVORY V OHNISTI MUSI BYT ZCELA
VOLNE, ABY BYLO ZAJISTENO SPRAVNE HORENI. PRO UPRAVU HORENI PODLE POTREBY LZE

VYUZIT FUNKCI ,EASY SETUP“
PODLE POZADAVKU UVEDENYCH V POPISU.

<

NASTAVENI PRO PRVNIi ZAPALENI ()

Pred zapalenim vyrobku je nutné provést nasledujici kontroly:
*  Vpfipadg, Ze je planovanp pripojeni k vodovodnimu systému, musi byt tento
systém kompletnia plne funkcni ve vsech svych castech a
v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k vyrobku a platnymi predpisy.
*  N&drz na pelety musi byt zcela naplnéna
*  Spalovaci komora a ohnisté musi byt Cisté

<+ Zkontrolujte tésné uzavienj dvifek topenjsté, zasuvky na popel a zésobniku na
pelety (je-li k dispozici v hermetické verzi), pricemz

které musi byt uzavieny a bez cizich pfedmétl v oblasti tésnicich prvkd a tésnéni.

*  Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel spravné pripojen

<+ Vypinac (je-li k dispozici) musi byt v poloze ,1".

DNO OHNISTE

Po pfipojeni napajeciho kabelu na zadni strané kamen prepnéte vypinac, ktery se rovnéz nachazi na zadni strané, do polohy (1).

DATUM A CAS

Toto menu umoziiuje nastavit ¢as a datum. POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.

*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.

*  Potvrdte DATUM-CAS stisknutim tlacitka 6 a pomoci tlacitek 4 a 5 vyberte den.
*  Pokracujte stisknutim tlacitka 6.

-

-

Pro nastaveni hodin, minut, data, mésice a roku poutzijte stejny postup: tla¢itka 4 nebo 5 pro nastaveni a tlacitko 6 pro posun vpied.

Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro névrat do predchozich menu az do vychoziho stavu.

JAZYK

Toto menu umoziuje nastavit preferovany jazyk.

K dispozici jsou tyto jazyky: italstina — angli¢tina - némcina - francouzstina - $panélstina — portugalstina — danstina — estonstina — chorvatstina - slovinstina — nizozemstina -

polstina - ¢estina.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, a2 se zobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tla¢itkem 6.
*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka JAZYK, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Vyberte jazyk pomoci tlacitek 4 nebo 5.

-

Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

STUPNE

Toto menu umozhuje nastavit jednotku méfeni teploty. Vychozi hodnota je °C. POSTUP OVLADANI

*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.

*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi polozka STUPNE, a potvrdte tla¢itkem 6.

<+ Pomoci tlacitek 4-5 vyberte Celsia nebo Fahrenheita.

->
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K ZAPALENI NEPOUZIVEJTE ZADNE HORLAVE KAPALINY!
PRI PLNENi NEPRIKLADEJTE PYTL S PELETAMI K ROZZHARENYM KAMNUM! V PRIPADE TRVALYCH PROBLEMU SE ZAPALOVANIM
KONTAKTUJTE AUTORIZOVANEHO TECHNIKA.

ODDELOVAC
JE ZAKAZANO POUZIVAT ZARIZENI BEZ ODDELOVACE A/NEBO PLAMENOVEHO KLINE (VIZ OBRAZEK
VEDLE). JEJICH ODSTRANENI OHROZUJE BEZPECNOST VYROBKU A MA ZA NASLEDEK OKAMZITE
ZANIKNUTI ZARUCNI Lhity. V PRIPADE OPOTREBENI NEBO POSKOZENI POZADEJTE O VYMENU TETO
SOUCASTI U SERVISNIHO STREDISKA (TATO VYMENA NENI SOUCASTI ZARUKY NA VYROBEK, JAKOZTO
SE JEDNA O SOUCAST PODLEHAJICI OPOTREBENI).

PLAMENOVY
OCHRANNY KRYT

NEPROBEHLO ZAPNUTI

PRVNi ZAPALOVANiI MUZE TAKE SELHAT, PROTOZE SNEK JE PRAZDNY A NEVZDY SE MU POVEDE VCAS NAPLNIT HORISTE POTREBNYM MNOZSTViM
PELET PRO SPRAVNE ZAPALENI PLAMENE. POKUD SE TENTO PROBLEM OBJEVi AZ PO NEKOLIK MESICICH PROVOZU, ZKONTROLUJTE, ZDA BYLY
SPRAVNE PROVEDENY PRAVIDELNE CISTENI UVEDENE V NAVODU K POUZITI KAMIN

FUNKCNOST A LOGICKA

ZAPALOVANI

Po ovéreni vyse uvedenych bodu stisknéte tlacitko 1 na t¥i sekundy, abyste kamna zapalili. Na fazi zapalovani mate k dispozici 15 minut; po Uspésném zapéleni a dosazeni kontrolni
teploty kamna prerusi fazi zapalovéni a pfejdou do rezimu SPUSTENI.

PRIPRAVA

Ve fézi ptipravy kamna stabilizuji spalovani, postupné zvysuji vykon a prechazeji do PROVOZU.

PROVOZ

Ve fazi provozu se kamna nastavi na zadany vykon, viz nasledujici bod.

NASTAVENI VYKONU
Nastavte provozni vykon v rozmezi 1 az 5 (nastavitelné pomoci tlacitek 2-3). Vykon 1 = minimalni Groven -
Vykon 5 = maximalni Groven.

NASTAVENI H20
Nastavte teplotu kotle v rozmezi 65-80 °C (nastavitelné pomoci tlacitek 4-5).

PROVOZ CIRKULATORU
Cirkulacni ¢erpadlo se spusti, jakmile teplota vody uvniti dosdhne 60 °C. Vzhledem k tomu, Ze cirkulacni ¢erpadlo je pfi teploté nad 60 °C neustéle v provozu, doporuc¢ujeme nechat
jednu topnou zénu vzdy zapnutou, aby byl provoz zafizeni rovnomérnéjsi a nedochézelo k zablokovani kvali piehfati. Tato zéna se obvykle oznacuje jako ,bezpeénostni zdna”.

CISTENI

V pfedem stanovenych intervalech generator provadi cisténi topného télesa, pricemz se zatizeni vypne.
Po dokonceni ¢isténi se generator automaticky znovu zapne a pokracuje v préci, pficemz se opét nastavi na zvoleny vykon

MODULA a H-OFF
Jakmile se teplota vody pfiblizi k nastavené hodnoté, kotel zacne modulovat a automaticky se pfepne na minimalini vykon. Pokud teplota stoupne nad nastavenou hodnotu,
automaticky se vypne a signalizuje H-OFF, aby se opét automaticky zapnul, jakmile teplota klesne pod nastavenou hodnotu.

VYPNUTI

Stisknéte tlacitko 1 na t¥i sekundy.
Po provedeni této operace piistroj automaticky piejde do faze vypnuti a zastavi pfivod pelet.
Motor odsavani spalin a motor ventilace horkého vzduchu zistanou zapnuté, dokud teplota kamen neklesne pod vyrobni parametry.

ZNOVUZAPNUTI
Opétovné zapnuti kamen, at uz automatické nebo rucni, je mozné pouze tehdy, kdyz byly splnény podminky chladiciho cyklu a uplynula prednastavena doba ¢asovace.
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STAND-BY - TERMOSTAT , DOPLNKOVY

Poznamka: INSTALACI MUSi PROVEST AUTORIZOVANY TECHNIK

Je mozné regulovat teplotu v mistnosti sousedici s mistnosti, kde je umisténa kamna: staci pfipojit termostat podle postupu popsaného v nésledujicim bodé (doporucuje se
umistit volitelny mechanicky termostat do vysky 1,50 m nad podlahou). Provoz kamen s externim termostatem pfipojenym ke svorce TA se muze lisit v zavislosti na zapnuti nebo
vypnuti funkce STAND-BY.

Z vyroby je svorka TA propojena mustkem, takZe je vzdy v uzavieném stavu (na vyzadani).

PROVOZ DOPLNKOVEHO TERMOSTATU S AKTIVNI FUNKCI STAND-BY

Je-li funkce STAND-BY aktivni, sviti ikona STBY. Jakmile bude podminka externiho kontaktu nebo termostatu spinéna (otevieny kontakt / dosazena teplota), kamna se vypnou.
Jakmile v3ak externi kontakt nebo termostat prejde do stavu ,nesplnéno” (uzavieny kontakt / teplota, které je treba dosahnout), kamna se opét zapnou.

Upozornéni: Provoz topidla je v kazdém pripadé zavisly na teploté vody uvniti topidla a na pfislusnych tovarnich nastavenich. Pokud je topidlo v rezimu H-OFF
(teplota vody dosazena), bude pfipadny signal z dopliikového kontaktu nebo termostatu ignorovan.

PROVOZ DOPLNKOVEHO TERMOSTATU S VYPNUTYM REZIMEM STAND-BY

Je-li funkce STAND-BY deaktivovana, ikona STBY nesviti.

Jakmile bude podminka externiho kontaktu nebo termostatu spinéna (kontakt otevieny / teplota dosazena), topidlo pfejde na minimalni vykon. Jakmile v3ak externi kontakt
nebo termostat piejde do stavu ,nesplnéno” (kontakt uzavien / teplota jesté nedosazena), topidlo za¢ne opét pracovat s pfednastavenym vykonem.

Upozornéni: provoz topeni vSak zavisi na teploté vody uvnitf topeni a na pfislusnych tovarnich nastavenich. Pokud je topeni v reZimu H-OFF (teplota vody dosazena),
bude pripadny pozadavek z externiho kontaktu nebo termostatu ignorovan.

INSTALACE DOPLNKOVEHO TERMOSTATU

<+ Je nutny mechanicky nebo digitalni termostat s typem vstupu ,normalné otevieny”.
*  Vytdhnéte zastrcku z piislusné elektrické zasuvky.
*  Podle obrazku pfipojte dva vodice termostatu (bezpotencidlovy kontakt — ne 230 V!).

*  Znovu pripojte kamna k napajeni.

G PRO AKTIVACI REZIMU STANDBY SE PODIVEJTE DO KAPITOLY ,NASTAVENI“

| @]
| @
A T8
1 @
=

©
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VETRANI

V nabidce Ize zapnout a nastavit otacky (-2, -1, 0, +1, +2) pfedniho ventilatoru.
Aby byla zajisténa ucinnost spalovani, je pfivod vzduchu zeptedu vypnut, kdy?Z je zafizeni nastaveno na minimalni vykon.

POSTUP PRO ZAPNUTI[
<+ Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka VENTILACE, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Potvrdte AKTIVACI stisknutim tlacitka 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF) a potvrdte tla¢itkem 6.

<+ Stisknéte tlacitko 1 pro ndvrat do predchozich menu az do vychoziho stavu.

POSTUP PRO OVLADANI REGULACE RYCHLOSTI
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka VENTILACE, a potvrdte tlacitkem 6.
<+ Pokracujte stisknutim tlacitka 3, dokud se nezobrazi polozka RYCHLOST, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 nastavte rychlost (-2, -1, 0, +1, +2) a potvrdte tlacitkem 6.

*  Stisknéte tlacitko 1 pro navrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

POSTUP NASTAVENI TERMOSTATU
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka VENTILACE, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tla¢itka 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI TERMOSTATU, a potvrdte tla¢itkem 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pokojovou teplotu (7 °C - 37 °C) a potvrdte tlacitkem 6.

*  Stisknéte tlacitko 1 pro navrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

EASY SETUP

Objemova hmotnost pelet je pomér mezi hmotnosti a objemem pelet. Tento pomér se mlize ménit, aniz by se zménila kvalita pelet. Pomoci funkce EASY SETUP muzete davkovat
pelety zvysenim nebo snizenim pfednastavenych hodnot.
V programu kamen jsou k dispozici hodnoty v rozmezi od ,- 3“ do ,+ 3“; viechna kamna jsou pfi vyrobé nastavena na optimalni hodnotu 0.

Pokud byste zaznamenali nadmérné usazovani pelet na rostu, doporucujeme vam vstoupit do programu EASY SETUP a snizit hodnotu na ,— 1“; poté pockejte do néasledujiciho dne a
pokud nedojde ke zlepseni, snizte hodnotu déle az na - 3".

V piipadé, ze by naopak vyvstala potieba zvysit davkovéni pelet, doporucujeme prejit z tovarni hodnoty ,0“ na ,+ 1,

+ 2, + 3" podle potieby.

L o NORMALNI PROVOZ i
PRILISNE HROMADENI PELET V OHNISTI MALO PELET V OHNISTI
-3 2 -1 0 +1 +2 +3
TRETI ROZSAH DRUHY ROZSAH DRUHY TRETI  ROZSAH
SNIZENI, POKUD PRVNI ROZSAH ROZSAH ;
SNIZEN(, POKUD PRUNI NENI PRVN g o ) ZVRENI ZVY3ENI, POKUD
PRVN{ DVA NEJSOU DOSTATECNY SNIZENI (VYZKOUSET | opTIMALNi TOVARNI PRVNI ROZSAH POKUD PRVN( PRVN[ DVA
DOSTATECNE PO DOBU 1 DNE) HODNOTA ZVYSENI NENI NESTAC(
DOSTATECNY
POSTUP OVLADANI

*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi EASY SETUP, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pomoci tlacitek 4 a 5 nastavte rozsah.

*  Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

‘ Poznamka: POKUD TYTO NASTAVENI NEODSTRANI USADLENE PELETY V OHNISTI, OBRATTE SE NA MiSTNI SERVISNI STREDISKO. ‘

ITALIAN 25



QExtraflame’

CRONO

Tato funkce umoziuje automaticky naprogramovat zapnuti a vypnuti kamen. Z vyroby je funkce CRONO deaktivovana.

Funkce CRONO umozniuje naprogramovat 4 ¢asové pasma v ramci jednoho dne, kterd Ize pouzit pro véechny dny v tydnu.

V kazdém casovém useku Ize nastavit ¢as zapnuti a vypnuti, dny, kdy se ma dany tsek pouzit, pozadovanou teplotu a nastaveny vykon.
Nastaveni aktualniho data a ¢asu je zasadni pro spravnou funkci chronografu.

Doporuceni

Pfed pouzitim funkce chronometru je nutné nastavit aktualni den a ¢as, proto zkontrolujte, zda jste postupovali podle pokyn(i uvedenych v podkapitole ,DATUM-CAS”. Aby
funkce ¢asovace spravné fungovala, je kromé jejiho naprogramovéni nutné ji také aktivovat. Ctyfi ¢asové pasma lze prekryvat nastavenim ¢ast zapnuti a vypnuti. Tim se ziska
kombinace ¢as, ve kterych je mozné nastavit riizné teploty a vykony, aniz by to ovlivnilo provozni stav kamen.

Pozndmka: V PRIPADE PREKRYVANI CASOVYCH USEKU ZUSTAVA VYROBEK ZAPNUTY AZ DO NEJPOZDEJSIHO CASU VYPNUTI.

AKTIVACE CASOVANI ,, “

Umoznuje aktivovat/deaktivovat ¢asovac a jednotlivé ¢asové pasma. Vyplnéné
politko znamend, Ze program je aktivni.

@ AKTIVACE

S O PROG 1-4 AKTIVNI PROG 1-4
O NEAKTIVNI

NASTAVENI TYDENNIHO PROGRAMU ,, “

Umoznuje nastavit ¢asy zapnuti a vypnuti, jeden nebo vice dni v tydnu soucasné,

NASTAVENI TEPLOTY VODY a NASTAVENI VYKONU.

Jiz naprogramované dny v tydnu se zobrazuji v casovém programu a jsou jasné rozpoznatelné i v pfipadé nového zadani.
Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro névrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

@ PRG1
CAS ZAPNUTI CAS VYPNUTI ~ vv v .. o START [0 65°C o ...... NASTAVENA TEPLOTA VODY
. STOP 22:00 P3 ,I...... NASTAVENY VYKON
() DNY S POVOLENIM DNY BEZ
R R R . POVOLEN[
A 2 3 4 5 6 7 k... ..
b onndéli
0o00000| =
(G POKUD JE TYDENNi PROGRAMATOR AKTIVNI, ZOBRAZI SE NA OVLADACIM PANELU PRISLUSNA IKONA. =
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PRIKLAD CASOVYCH PLANU/PREKRYVAJICICH SE CASOVYCH USEKU

CASO!
A

VY USEK
A

02:00 08: 16:30 23:00 >
NASTaveni vykonu
A
3
1
t
02:00 08:0 1630 23:00 >
SET H20
A
72°C
68°C
t
02:00 08: 16:30 23:00 >
- zacétek 02:00 |
Casovy Usek 1 konec 23:00 vykon 3 - SETH20 72 °C
. zacatek 08:00 | |
Usek 2 Konec 16:30 vykon 1 - nastaveni H20 68 °C
I provoz topenl'

ITALSTINA
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NASTAVENI

. DATUM A CAS

. JAZYK VIZ KAPITOLA: NASTAVENI PRI PRVNIM ZAPNUTI
o NASTAVENI
STUPNU
DISPLE)J

Toto menu umoznuje nastavit jas displeje. Mozné hodnoty se pohybuji od OFF, 1 az po 20. Pokud nastavite OFF, podsviceni displeje je na maximalni intenzité a zhasne po 60
sekundach.

Podsviceni se znovu rozsviti po stisknuti libovolného tlacitka nebo v pfipadé, Ze je kamna v alarmovém rezimu.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tlacitka 3 az k polozce DISPLEJ a potvrdte tlacitkem 6.
<+  Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovanou intenzitu (SET).

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat do pfedchozich menu az do vychoziho stavu.

STAND-BY

Funkce STAND-BY, je-li aktivovana, se pouzivd v pfipadé, Ze je pozadovéno vypnuti zafizeni fizené ptidavnym termostatem

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte tla¢itkem 6.
<+ Pokracujte stisknutim tlacitka 3 az k polozce STAND-BY a potvrdte tla¢itkem 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 funkci zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF).

<+ Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu

PRVNI NAPLNEN(

Tato funkce umozniuje naplnéni $neku, coz usnadnuje faze prvniho zapnuti kamen nebo v pfipadé, Zze zasobnik na pelety zlistal prazdny.
Kdyz jsou kamna studené a ve stavu ,OFF*, ujistéte se, Ze jste do zasobniku nasypali pelety, a aktivujte funkci PRVNI NAPLNENI

a potvrdte volbou OK.

Chcete-li prerusit nepretrzité pInéni, staci stisknout tlacitko 1 na 3 sekundy.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tlacitka 3, dokud se nezobrazi PRVNI NAPLN, a potvrdte tlacitkem 6.

<+ Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.

VYPUSTENI VZDUCHU z

Tato funkce umoziuje vypustit pfipadny vzduch z kamna. Po aktivaci této funkce bude obéhové cerpadlo napéjeno stfidavé v 30sekundovych fazich provozu a 30sekundovych
prestavkach po dobu 15 minut. Kdyz jsou kamna studend a ve stavu ,VYPNUTO", aktivujte funkci VYPOUSTENI VZDUCHU potvrzenim tlagitkem 6. Pro preruseni drzte stisknuté
tlacitko 1 po dobu 3 sekund.

Upozornéni: Pred aktivaci funkce ,,VYPUSTENI VZDUCHU" se ujistéte, Ze jste otevreli odvzdusiiovaci roub ru¢niho odvzdu$hovaciho ventilu.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3 az do polozky NASTAVENI a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tla¢itka 3 az k polozce VYPOUSTENI VZDUCHU a potvrdte tla¢itkem 6.

<+ Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.
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BEZNE CISTENI ,,
Tato funkce umoznuje oteviit dno topenisté, coz usnadnuje ¢isténi spalovaci komory pii zapnutém odtahovém ventilatoru. Kdyz je kamna studend a v rezimu ,OFF”, aktivujte
funkci BEZNE CISTENI.

Nechte dvitka topenisté zaviend, dokud se na displeji nezobrazi hlaseni ,BEZNE CISTENI - PROVEDTE CISTENI".

Jakmile se dno ohnisté zcela otevre, oteviete dvitka topenisté a pomoci pfilozeného pohrabace vycistéte ohnisté, seskrdbnéte stény spalovaci komory, zbytkovy popel vysypte do
popelniku a ten vyprazdnéte.

Po dokonceni ¢isténi zaviete dvirka a ukoncete funkci.

POSTUP OVLADANI:
< Stisknéte tlacitko 6
*  Stisknéte tla¢itko 3 aZ na polozku NASTAVENI a potvrdte tla¢itkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tla¢itka 3 az k polozce BEZNE CISTENI a potvrdte tla¢itkem 6.
*  Pomoci pfilozeného pohrabace seskrabnéte stény spalovaci komory a zbytkovy popel vysypte do popelniku.

<+ Stisknéte tlacitko 1 pro ukonceni a pockejte, az se vratite na hlavni obrazovku.

DVERE OTEVIREJTE POUZE BEHEM CISTENI! DISPLEJ UPOZORNI NA PRIPADNE OTEVRENI DVERI BEHEM POHYBU TOPISTE A ZABLOKUJE JE!

WI-FI

Displej umoziiuje pfipojeni k globalni internetové siti prostfednictvim technologie Wi-Fi. Veskeré nastaveni

tykajici se Wi-Fi je soustfedéno v menu Nastaveni -> Wi-Fi

Konfiguraci je tfeba provést pomoci aplikace Total Control 3.0, ktera je k dispozici v obchodé Play Store nebo Apple Store.
https://www.lanordica-extraflame.com

*  RESET
Toto nastaveni umoziuje obnovit tovarni nastaveni Wi-Fi

POSTUP OVLADAN[
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.
<+ Pokracujte stisknutim tlacitka 3, dokud se nezobrazi polozka Wi-Fi, a potvrdte tlacitkem 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka RESET, a stisknéte tlacitko 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 vyberte spusténi resetovani ,ON” / ,OFF” a stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni.
<+ Nékolikrét stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.
* WPS
Toto nastaveni umoziuje pfipojit Wi-Fi modul k domacimu routeru bez nutnosti zadavat heslo. Pro spravny

fungovani je vak nutné produkt zaregistrovat prostiednictvim aplikace Total Control 3.0.

Po aktivaci funkce WPS bude Wi-Fi modul ¢ekat na pfijeti nastaveni Wi-Fi pfimo z domaciho routeru. Router, ktery musi byt pro tuto funkci pfipraven, ma obvykle tlacitko s napisem
WPS, které je tieba stisknout.

POSTUP OVLADANI

*  Stisknéte tlacitko 6.

Stisknéte tlacitko 3, az se zobrazi NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.

Pokracujte stisknutim tlacitka 3 az k polozce Wi-Fi a potvrdte tlacitkem 6.

Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka WPS, a stisknéte tlacitko 6.

Pomoci tlacitek 4-5 vyberte moznost spusténi resetovani ,ON" / ,OFF" a stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni.

LN A A

*+

Nékolikrat stisknéte tla¢itko 1 pro opusténi menu.

* INFO
V tomto menu jsou k dispozici tfi informace tykajici se fungovani Wi-Fi.
Nastaveni: OK > NASTAVEN( > Wi-Fi > INFO

POSTUP OVLADANI

*  Stisknéte tlacitko 6.
Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte tla¢itkem 6.
Pokracujte stisknutim tlacitka 3, dokud se nezobrazi Wi-Fi, a potvrdte tlacitkem 6.

*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi polozka INFO, a stisknéte tlacitko 6.

- MAC: Jedinecny identifikacni kod zafizeni Wi-Fi
- STAV: Stav Wi-Fi modulu, mUze nabyvat nésledujicich hodnot.
< SERIAL KO: Chybi komunikace mezi modulem Wi-Fi a deskou topeni
*  DISCONNECTED: Modul Wi-Fi neni nakonfigurovan pro pfistup k internetu
<+ STATION OK: Modul Wi-Fi je pfipojen k domacimu routeru, ale nema pfistup do cloudu (napf. chybi pfistup k internetu, problémy s firewallem)
<+ CLOUD OK: Wi-Fi modul je pfipojen k cloudu

*  BLUETOOTH: Wi-Fi modul je pfipojen pres Bluetooth Zobrazuje se také ¢islo revize
firmwaru Wi-Fi modulu.

- VERSION: Zobrazuje se nazev verze firmwaru Wi-Fi modulu.
- RSSI: Sila signalu Wi-Fi, pokud je modul spravné pfipojen k pfistupovému bodu

Hodnota RSSl je vyjddrena v decibelech (dB) jako zdporné Cislo, které se obvykle pohybuje v rozmezi od -60 dB (vynikajici signdl) do -85 dB (velmi slaby signdl). V pfipadé slabého signdlu
doporucujeme poridit si Wi-Fi zesilovac, aby se predeslo problémdm s pripojenim
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PROVOZ A RESENi PROBLEMU S M

Samotna ikona ,WI-FI” zobrazend na hlavni obrazovce displeje oznacuje stav funkénosti Wi-Fi pfipojeni kamen. Nasleduje tabulka, ktera vysvétluje, jak interpretovat
zobrazené informace, a uvadi feseni, ktera je tieba provést

STAV IKONY WI-FI VYSVETLENI RESENI

Ikona neni zobrazena Modul je vypnuty -

Navazani pfipojeni mdze trvat az jednu minutu. Pokud

7~~~ » Probiha pfipojeni problém  pretrvava, provedte reset a znovu
o~ lkona blika Modul se pokousi pripojit k vybrané domdci siti. nakonfigurujte zafizeni
L]

Ikona sviti nepretr#ité Modul Wi-Fi je pfipojen k domacimu routeru, ale nema pfistup

ke cloudu i
Ikona blika Probiha pfipojeni Wi-Fi modulu k cloudu -
D
Stélé ikona Modul Wi-Fi je pfipojen k cloudu -
* Stélé ikona ,Bluetooth”: modul Wi-Fi je pfipojen pfes Bluetooth -

RESET
Umoznuje obnovit vsechny hodnoty, které muaze uzivatel ménit, do tovarniho nastaveni. POSTUP

OVLADANI
<+  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi polozka NASTAVENI, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pokracujte stisknutim tlacitka 3, dokud se nezobrazi polozka RESET, a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 vyberte zapnuti ,ON” / vypnuti ,OFF".

*  Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.

EASY CONTROL

Tato funkce umoziuje nastavit dvé hodnoty:
<+ OFF (vypnuto - tovarni nastaveni)

*  ON (zapnuto)

Aktivace (EASY CONTROL = ON) se doporucuje v pfipadé nadmérného hromadéni spalinovych zbytk a v pfipadé kondenzace v koufovodu pfi provozu na nizky vykon (viz kapitola
ODVOD SPALIN).

Upozornéni! Aktivaci funkce EASY CONTROL doporucujeme provést pod dohledem kvalifikovaného technika.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte tla¢itkem 6.
<+ Pokracujte stisknutim tlacitka 3 az k polozce EASY CONTROL a potvrdte tlacitkem 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 vyberte zapnuti ,ON” / vypnuti ,OFF".

*  Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.

30 CESTINA



QExtraflame’

AUX

V piipadé pouziti pfislusenstvi pro pfenos signalu v rozvodné siti od vyrobce musi pfipojeni provést opravnény technik pfimo na desce. Pro vice informaci kontaktujte prodejce.

DOPLNKOVA DESKA VOLITELNE VYBAVENI

Vyrobce nabizi volitelnou pfidavnou kartu, ktera kotli umoziuje nasledujici dalsi funkce pfi fizeni systému. V tabulce nize jsou uvedeny riizné moznosti, které tato volitelnd vybava nabizi.

Rizeni zasobniku teplé uzitkové vody

Rizeni vyrovnavaci ndrze

3 topné zény

Moznost pfipravy teplé uzitkové vody

Rizeni vyrovnavaciho ¢erpadla nebo 4. topné zény

Rizeni proti legionelam pro zasobnik teplé uzitkové vody

Rizeni ¢asového spinace zasobniku teplé uzitkové vody

Rizeni a kontrola pomocného vystupu

SINSINSSNINNNN
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PRO INFORMACE O NEJBLIZSIM SERVISNIM STREDISKU SE OBRATTE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE WEBOVE STRANKY: WWW.LANORDICA-
EXTRAFLAME.COM

CISTENI A UDRZ
POSTUPUJTE VZDY V SOULADU S BEZPECNOSTNIMI POKYNY!
*  Ujistéte se, ze je zéstrcka napajeciho kabelu odpojena, protoze generator mohl byt naprogramovan tak, aby se zapnul.
*  Ujistéte se, Ze je generator ve viech ¢astech vychladly.
*  Popel musi byt zcela vychladly.
*  Béhem cisténi vyrobku zajistéte uc¢innou vyménu vzduchu v mistnosti.

<+ Nedostatecné cisténi ohrozuje spravnou funkci a bezpe¢nost!
Pro spravnou funkci musi byt generator alespon jednou ro¢né podroben bézné udrzbé provadéné opravnénym technikem.

Pravidelné kontroly a udrzbu musi vzdy provadét specializovani, opravnéni technici, ktefi postupuji v souladu s
platnych predpisti a pokynd uvedenych v tomto navodu k pouziti a udrzbé.

KOUR Z UZAVRENYCH KOMINU JE NEBEZPECNY!!
UDRZUJTE KOMIN A KOMINOVE TRUBKY VOLNE A CISTE PODLE POKYNU.
KAZDY ROK NECHTE VYCISTIT ODVOD KOURE, KOUROVE POTRUBI A T-KUSY, VCETNE PROHLIDKOVYCH ZATKACEK - POKUD JSOU V SISTEMU ZAKRIVENI

A PRIPADNE VODOROVNE USEKY!
FREKVENCE CISTENI GENERATORU JE ORIENTACNI! ZAVISI NA KVALITE POUZITYCH PELET A NA CETNOSTI VYUZIVANI.
MUZE SE STAT, ZE TYTO UKONY BUDE TREBA PROVADET CASTEJI

PRAVIDELNE CISTENI JE VZODPOVEDNOSTI UZIVATELE

Pravidelné uklidové ukony, jak je uvedeno v tomto navodu k pouziti a Gdrzbé, je tieba provadét s maximalni peclivosti po precteni pokyn(, postupt a ¢asovych intervalt popsanych v
tomto navodu k pouziti a Gdrzbé.

CISTENi POVRCHU A OBKLADU

K cisténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni Cistici prostiredky!

Cisténi povrchd se musi provadét az po Uplném vychladnuti generétoru a krytu. K Gdrzbé povrch a kovovych &asti staci pouzit hadfik navihéeny vodou nebo vodou s neutrainim
mydlem.

Nedodrzeni téchto pokynt mize poskodit povrchy generatoru a vést ke ztraté zaruky.

CISTENI KERAMICKEHO SKLA

K cisténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni istici prostiedky!

Cisténi sklokeramické desky musi probihat pouze pti zcela vychladlé desce.

K ¢isténi sklokeramické desky staci pouzit suchy karta¢ a novinovy papir (denni tisk) navih¢eny a obaleny v popelu. V pfipadé silné znecisténé desky pouzivejte vyhradné specidlni
Cistici prostfedek na sklokeramiku. Nastiikejte malé mnozstvi na hadiik a pouzijte jej na sklokeramickou desku. Nestfikejte Cistici prostfedek ani zadnou jinou tekutinu pfimo na
desku nebo tésnéni!

Nedodrzeni téchto pokynt mize poskodit povrchy generatoru a vést ke ztraté zaruky

CISTENI NADRZE NA PELETY
Jakmile se zasobnik zcela vyprazdni, odpojte napdjeci kabel generatoru a pred jeho napInénim odstrante z prazdného zasobniku zbytky (prach, tfisky atd.).

SKRABKY:

Cisténi vymeénik( tepla se smi provadét pouze pfi vychladlém generatoru! Jeho
cisténi umoziuje dlouhodobé zajistit staly tepelny vykon. K tomu sta¢i pouzit
specialni Skrabky umisténé v horni ¢asti generatoru a nékolikrat provést pohyb
zdola nahoru a naopak.

OBRAZKY SLOUZI POUZE PRO ILUSTRATIVNI UCELY.
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HORAK A SPALOVACI KOMORA:

Cisténi ohnisté se provadi automaticky v predem stanovenych
intervalech pomoci mechanického systému. Doporucujeme vSak
pripadné zbytky odstranit pomoci vysavace na popel.

*  Vysajte popel usazeny mezi pfepazkou (A) a dvitky
topenisté.

*  Vyjméte dopravnik (B).

*  Popel z topenisté a ze dna Zaru zcela vysajte pomoci
vhodného vysavace.

*  Vratte dopravnik (B) zpét na ohnisté.

Pro ¢isténi ohnisté je tfeba vyjmout spiralovy ohfivaé (B), viz
obrazek.
K jeho sejmuti staci jej z ohnisté zvednout.

Po vycisténi ohnisté se vidy ujistéte, ze ohfivaci plast (B)
spravné doseda na ohnisté a ne na jinou plochu spalovaci
komory.

PODROBNY NAVOD NA CISTENi ZARNIKU

P¥i cisténi Zlabu na pelety se ujistéte, Ze jste odstranili popel usazeny za skluzem na pelety. Vlozte dodavané pohrabéce za skluz na
pelety (A) a odstrarite usazeniny.
Nasledné vysajte popel vhodnym vysavacem.

OBRAZKY SLOUZI POUZE PRO ILUSTRATIVNI UCELY.
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CISTY HORAK ZARUCUJE SPRAVNY PROVOZ! DIKY TOMU, ZE HORAK A JEHO OTVORY UDRZUJETE VZDY
DOBRE CISTE OD PRIPADNYCH ZBYTKU SPALOVAN{, ZARUCUJETE GENERATORU DLOUHODOBE
OPTIMALNI SPALOVANI, A PREDIDATE PRIPADNYM PORUCHAM, KTERE BY MOHLY VYZADOVAT ZASAH

TECHNIKA.
((? PRO UPRAVU SPALOVAN{ PODLE POPISOVANYCH POZADAVKU JE MOZNE VYUZIT FUNKCI ,EASY
SETUP” V UZIVATELSKEM MENU.

OTVORY V OHNISTI

ZASOUVKA NA POPEL:

Vyjméte zasuvku na popel a vyprazdnéte ji do pfislusné nadoby.
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CASTI FREKVENCE V DNEECH*
SKRABKY (UZIVATEL) 7
OHNISTE (UZIVATEL) 7
SPALOVACI KOMORA (UZIVATEL) 7
ZASOUVKA NA POPEL** (UZIVATEL) 7
T-KUS/KOUROVOD (OPRAVNENY TECHNIK) 365

*Primérna doba provozu 8 hodin pfi maximalnim jmenovitém vykonu.

** Cetnost ¢isténi popelniku zavisi na nékolika faktorech: typu pelet, vykonu kamen, zpGsobu jejich pouzivani a typu instalace.

TESNENI ZASOBNIKU PELET, OHNISTE A OHNIVEHO PROSTORU ZARUCUJI SPRAVNOU FUNKCI KAMEN. JE NEZBYTNE, ABY JE UZIVATEL PRAVIDELNE
KONTROLOVAL. V PRIPADE, ZE BY BYLY OPOTREBOVANE NEBO POSKOZENE, NESMi BYT SPRIETO POUZIVANO, DOKUD NEBUDOU VYMENENY. TYTO
UKONY MUSI PROVADET OPRAVNENY TECHNIK.

JE-LI NAPAJECI KABEL POSKOZEN, MUSI BYT VYMENEN SERVISNIM STREDISKEM NEBO OSOBOU S ODPOVIDAJICI KVALIFIKACI, ABY SE PREDCHAZELO
JAKEMUKOLI RIZIKU.

PRO ZJISTENI NEJBLIZSIHO SERVISNIHO STREDISKA SE OBRATTE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE WEBOVE STRANKY: WWW.LANORDICA-
EXTRAFLAME.COM

BEZNA UDRZBA PROVADENA OPRAVNENYMI TECHNIKY SPOLECNOSTI

Pravidelna udrzba musi byt provadéna alespon jednou ro¢né.

Generator, ktery jako pevné palivo vyuziva pelety, vyzaduje kazdoro¢ni béznou udrzbu, kterou musi provést opravnény technik vyhradné s pouzitim originalnich nahradnich
dila.

Nedodrzeni tohoto pozadavku mUze ohrozit bezpecnost zafizeni a muiize vést ke ztraté naroku na zaru¢ni podminky.

Dodrzovanim cetnosti ¢isténi urcené pro uzivatele, popsané v navodu k pouziti a Udrzbg, je zaru¢eno spravné spalovani v generatoru v prabéhu ¢asu, ¢imz se piedejde pfipadnym
porucham a/nebo nespravné funkci, které by mohly vyzadovat rozsahlejsi zasahy technika. Zadosti o provedeni bézné udrzby nejsou zahrnuty v zaruce na vyrobek.

TESNENI: VIKO NADRZE NA PELETY, DVERE, ZASUVKA NA POPEL A ZAROVY KOS, KONTROLA KOUROVEHO TRASU

Tésnéni zajistuji hermeti¢nost kamen a tim i jejich spravnou funkci.
Je nutné, aby je uzivatel pravidelné kontroloval. V pfipadé, Ze se ukdze, Ze jsou opotiebované nebo poskozené, nesmi byt zafizeni pouzivano, dokud nebudou vyménény.
Tyto tkony musi provadét opravnény technik.

PRIPOJENI K KOMINU

Jednou ro¢né nebo vzdy, kdyz je to nutné, vysajte a vycistéte potrubi vedouci ke kominu. Pokud jsou v potrubi vodorovné useky, je nutné odstranit usazeniny dfive, nez zablokuji
priichod spalin.

VYRAZENI Z PROVOZU (KONEC SEZON )

Na konci kazdé sezény, pred vypnutim kamen, se doporucuje zcela vyprazdnit zasobnik na pelety a vysat pfipadné zbytky pelet a prachu uvnitf.
Béznou udrzbu je tfeba provadét alespon jednou ro¢né.
OBRAZKY SLOUZI POUZE PRO ILUSTRATIVNI UCELY.
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PRO INFORMACE O NEJBLIZSIM SERVISNIM STREDISKU SE OBRATTE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE STRANKU:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

OBRAZKY SLOUZI POUZE PRO ILUSTRATIVNI UCELY.

Odtahovy ventilator (demontaz a ¢isténi odtahového potrubi a ,T%), novy silikon v ur¢enych mistech

Tésnéni, zasobnik na pelety, kontroly, popelnik a dvitka (vyménit a nanést silikon na ur¢ena mista)

Spalovaci komora a vyménik tepla (kompletni cisténi), véetné ¢isténi potrubi zapalovaci svicky

Zasobnik (UpIné vyprazdnéni a cisténi).

Kontrola saciho potrubi a pfipadné vycisténi pritokového snimace

Demontaz ventilatoru pro cirkulaci vzduchu v mistnosti a odstranéni prachu a Glomka pelet.

QMmO N | ®|>

Ru¢ni odvzdusnovaci ventil

36
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ZOBRAZENI

DISPLEJ MOTIVACE
VYPNUTO Generator vypnuty
START Probiha faze spousténi

PLNENI PELET

Probiha nepretrzité pInéni pelet béhem zapalovani

ZAPALOVANI Probihé faze zapalovani
PRIPRAVA Probihé faze pfipravy
PROVOZ Probiha faze bézné prace
MODUL Generator pracuje na minimalni vykon

**CISTENI OHNISTE

Probiha cisténi ohnisté

ZAVERECNE CISTENI Probihé zavére¢né ¢isténi
POHOTOVOSTNI REZIM Generator je vypnuty a ceka na opétovné zapnuti na zakladé signalu z externiho termostatu
; Po vypnuti generatoru se pokousi o nové zapnuti. Po vypnuti generatoru je nutné pockat na tplné vychladnuti spalovaciho motoru a poté provést ¢isténi topenisté.
CEKA SE NA [t 1konti 36 <
Teprve po provedeni téchto Gkond bude mozné generator znovu zapnout.
VYCHLAZENI
H-OFF Generator je vypnuty kvili teploté vody vyssi nez nastavena hodnota.
**T-AMB Zobrazuje teplotu okoli (u modeld, které tuto funkci podporuji).
*T - OFF Generator je vypnuty a cekd na opétovné zapnuti, protoze viechny pozadavky byly uspokojeny
CEKANI NA Generator se po vypadku proudu ochlazuje. Po dokonceni ochlazovani se automaticky znovu
VYPADEK zapne
PRAVNIHO
NAPAJENI
Probiha provoz v rezimu ochrany proti zamrznuti, protoze teplota vody je pod tovarné nastavenou prahovou hodnotou
OCHRANA PROTI ZMRZNUTI

cirkula¢ni ¢erpadlo se spusti, dokud voda nedoséhne tovarné prednastavené hodnoty +2 °C

OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI

Probiha funkce proti zablokovani obéhového ¢erpadla (pouze pokud byl generator ve vypnutém stavu po dobu nejméné 96 hodin). Obéhové cerpadlo se spusti na dobu
predem stanovenou vyrobcem, aby se zabranilo jeho zablokovani

**AUTOMATICKE VYFUKOVANI

Je aktivni automatické profukovani. Kamna maji béhem provozu interni ¢asovac, ktery po uplynuti predem nastavené doby provede ¢isténi topenisté.
Tato faze se zobrazi na displeji, prepne kamna na nizsi vykon a na predem naprogramovanou dobu zvysi otacky odtahového ventilatoru. Po dokonéeni ¢isténi kamna
pokracuji v provozu a vrati se na

zvoleny vykon.

ZAVRIT DVERE

ZAVRIT NADRZ

Toto hlaseni znamena, ze mate 60 sekund na zavieni dvitek a vika na pelety.
Po uplynuti 60 sekund prejde kamna béhem faze zapalovani do alarmového stavu ,,ALL DEPR”, zatimco béhem normaélniho provozu prejdou do stavu ,CEKANI NA
VYCHLAZENI" a poté se automaticky znovu spusti, jakmile budou splnény podminky (vychladla kamna atd.).

**TERMOSTAT S CIDELEM N/ARM

Zkontrolujte termostaty s ¢idlem (viz kapitola ,Resetovani)

**MINIMALNI DELTA-P

Zafizeni detekuje abnormalni podminky v pratocich spalovaciho vzduchu nebo odvodu spalin.

* v pipadé pridavné desky zafizeni

**umodeld, které jsou k tomu urceny.
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DISPLEJ VYSVETLEN{ RESENI
Sviti: signalizuje pfitomnost alarmu
Blika: signalizuje deaktivaci snimace podtlaku. Alarm Ize resetovat pouze v pfipadé, Zze se motor
odsavace koure zastavil a od zobrazeni alarmu uplynulo 15 minut, a to stisknutim tlacitka ON/
PR | )
Oznacuje pfitomnost alarmu OFF d) po dobu 3 sekund,
PORUCHA ODSAVACE

Porucha motoru odsavace

Kontaktujte servisni stredisko

SONDY SPALIN

Porucha snimace spalin.

Kontaktujte servisni stfedisko

Zkontrolujte davkovéni pelet (viz,,Nastaveni davkovani pelet), pokud se problém nevyiesi, kontaktujte

VYSOKA TEPLOTA SPALIN Vysoka teplota spalin autorizovaného technika.
**SONDY KOMORY Porucha snimace v komotre. Kontaktujte servisni stfedisko.
) ’ L L Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku pelety. Nastavte piivod pelet (viz,,Nastaveni
NEPROBEHLO Za s;;bnlklr:jar pEIet}l Je p"laidsny' l\ltglspravne davkovani pelet”). Zkontrolujte postupy popsané v kapitole ,Zapalovan”.
e nastaveni davkovani pelet. spustily se Zkontrolujte termostaty s idly (viz kapitola,Resetovani).
ZAPALENI termostatické cidla. ! tysady P )
Vypnéte kamna stisknutim tlacitka 1 a opakujte postupy popsané v kapitole
LA Vypadek proudu béhem faze zapalovani. %Ispalovéni” PP ’
udu \Z¢ vani. ” N
ZAPI,‘LOVANI - i P P Dalsi opravy musi provést autorizovany technik.
VYPADEK
PROUDU

CHYBEJICI PLAMEN

Zasobnik na pelety je prazdny. Nedostatek pelet.
Redukéni motor nedopravuije pelety.

Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku pelety. Zkontrolujte teplotni Cidla (viz kapitola
JResetovani”).
Nastavte pfivod pelet (viz,Nastaveni davkovani pelet).

ALL DEPR

Dvitka nejsou spravné uzaviena.
Zasobnik na popel neni spravné uzavien (je-li k dispozici).

Zkontrolujte tésné uzavieni dvirek.
Zkontrolujte tésné uzavieni zasobniku na popel (je-li k dispozici).

**ALARM MINIMALNIHO

Spalovaci komora je znecisténa.
Odvod spalin je ucpany/znecistény.

Kanal pro snimani podtlaku uvniti zasuvky na popel je ucpany.

N&drz na pelety je oteviena.

Zkontrolujte cistotu jak koufovodu, tak spalovaci komory. Zkontrolujte a vycistéte piipojku hadice a
trubicku tlakového spinace popelniku.

Obratte se na servisni stiedisko

Zkontrolujte spravné uzavieni zasobniku a stav tésnicich krouzkd.

ROZDILU TLAKU 1
Mozny vyskyt vzduchu v systému, odvzdusnéte systém. Nedostatecna cirkulace. Chybéjici nebo nedostatecna
bezpecnostni zéna.
PREHRATI H20 Vzduch v systému Nedostatecna Teplota vody uvnitt topidla prekrocila 95 °C. Mozna porucha obéhového cerpadla. Pokud problém
cirkulace pretrvava, musi opravy provést autorizovany technik.
SONDY H20 Porucha snimace H20 Kontaktujte servisni stiedisko
3 o | o V systému miize byt vzduch, systém odvzdusnéte. Miize se jednat o nedostatek vody nebo tiniky zpiisobené
MIN. TLAK VODY Tlak v systému naméfeny tlakovym spinacem je piilis nizky. poruchami nékteré souczsti systému.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko
V systému mUze byt vzduch, systém odvzdusnéte. Zkontrolujte, zda nejsou expanzni nadoby
ALL-TLAK H20 MAX Tlak vody prekrocil maximélni prahovou hodnotu poskozené nebo poddimenzované. Zkontrolujte, zda je systém v chladném stavu naplnén na

spravny tlak
Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko

*v pfipadé pridavné desky systému
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OVLADANI SNEKU

Porucha pfi pInéni pelet.

Kontaktujte servisni stredisko

**ZABLOKOVANI SNEKU

Porucha motoru pelet.

Kontaktujte servisni stiedisko

Automatické cisténi topenisté je zablokovéno.
Znecisténa a ucpana topna komora

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné uzaviena. Zkontrolujte, zda je ohnisté volné a Cisté.
Automatické ¢isténi ohnisté je zablokovano.

**PORUCHA KLAPKY i i VNné i
Dvitka nejsou spravné uzaviena. Pokud problém pietrvava, kontaktujte servisni stiedisko
Automatické cisténi ohnisté je zablokovéano. Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné uzaviena. Zkontrolujte, zda
. Znetistény a ucpany ohnisté je ohniité volné a Cisté.
**MAX. PRUTOK Dvitka nejsou spravné zaviend. Automatické cisténi ohnisté je zablokovano. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte servisni stredisko
*SNIMAC OHRIVACE Porucha snimace ohfivace. Kontaktujte servisni stredisko
*SONDY AKUMULACNIHO Porucha snimace vyrovnavaci nadrze. Kontaktujte servisni stiedisko
NADRZE
- Poskozené, zkratované nebo nepfipojené vystupni rozhrani -
ROZHRANI PWM IPWM Kontaktujte servisni stiedisko
Cerpadlo bézi, ale nedosahuje optimalniho vykonu. Nizké
PWM PREHRATI napéti 160-194 V. Cerpadlo je v rezimu tepelné ochrany. Kontaktujte servisni stredisko
Cerpadlo se zastavilo, ale je stale funkéni. Podnapéti < 160 V.
PWM ZASTAVENO Prepet. Kontaktujte servisni stfedisko
Neocekéavany vnéjsi prutok.
Cerpadlo se zastavilo, ale je stale funkéni. Problém v jiné souéasti
nezv Cerpadle. Necistoty v instalaci.
AL PWM ZASTAVENO 2 Umisténi v prostedi s vysokou teplotou. Kontaktuijte servisni stredisko
Cerpadlo se trvale zastavilo. Cerpadlo je zablokovano.
AL PWM ZABLOKOVANO Poskozeny elektronicky modul Kontaktujte servisni stiedisko
Cerpadlo zablokovéno.
AL PWM PRUTOK Kapalina s vysokou hustotou. Ucpana Kontaktujte servisni stredisko

hadice.

**PORUCHA DELTA-P

Porucha nebo odpojeni snimace diferenéniho tlaku.

Kontaktujte servisni stiedisko

**ALARM MINIMALNIHO
ROZDILU TLAKU 2

Zasobnik na popel neni spravné uzavien. Pfivod vzduchu je
ucpany.

Spalovaci komora je znecisténa. Otvory v

ohnisti jsou ucpané.

Vymeénik tepla a/nebo koufovod zafizeni jsou znecisténé.
T-kus, koutovod nebo komin jsou ucpané.

Zkontrolujte, zda je popelnik tésné uzavien. Vycistéte pfivod

vzduchu.

Vycistéte spalovaci komoru. Uvolnéte otvory v

ohnisti.

Vycistéte vymeénik tepla a koufovod zafizeni. Vycistéte/uvolnéte T-kus, koufovy
kanal a komin. Obratte se na servisni stfedisko

* v pfipadé ptidavné desky systému

** umodel s touto funkci.
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LIKVIDACE

INFORMACE O NAKLADANI S ODPADY Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi OBSAHUJICICH BATERIE A AKUMULATORY

Tento symbol, ktery se objevuje na vyrobku, na bateriich, na akumulatorech nebo na jejich obalu ¢i v dokumentaci, oznacuje, ze vyrobek a baterie ¢i akumuldtory v ném obsazené
nesmi byt po skonceni Zivotnosti sbirany, recyklovany ani likvidovény spole¢né s domovnim odpadem.

Nespravné nakladani s odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii nebo akumulatorl mize zpusobit uvolnéni nebezpecnych latek obsazenych v téchto vyrobcich. Aby
se predeslo pfipadnému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo ohroZeni zdravi, vyzyvame uZivatele, aby toto zafizeni a/nebo pfiloZzené baterie ¢i akumulatory oddélil od ostatnich
druhi odpadu a odevzdal je do obecniho sbérného dvora. U prodejce je mozné pozadat o odvoz odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni za podminek a zplisobem
stanovenym v zdkoné ¢. 49/2014. Tridény sbér a spravné nakladani s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, bateriemi a akumulatory pfispivaji k Setfeni ptirodnich zdroju, ochrané
zivotniho prosttedi a zajistuji ochranu zdravi.

Dalsi informace o sbérnych mistech pro odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii a akumulatoru je tfeba ziskat od vefejnych organt pfislusnych k vydavani povoleni.
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EN 16510-1

POPIS
Symboly
nom Jmenovity tepelny vykon
part Caste¢ny tepelny vykon
CON/INT Provoz zafizeni, nepietrzity (CON) nebo prerusovany (INT)

Nominalni emise CO," Casteéné emise CO,

Emise CO,

Conom / COpart

Emise oxidu uhelnatého

d, Minimélni vzdélenosti od hotlavych materidl — spodni

d. Minimalni vzdalenosti od hoflavych material(i - strop

d. Minimalni vzdalenosti od hoflavych materidld - predni podlaha
d Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialt — oblast bo¢niho vyzafovani tepla
on Minimalni vzdalenosti od nehoflavych materialti

ot Odvod spalin

d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych materidld - celni strana

d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych materidld - zadni strana

d Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialt — boéni

E f Napéti a frekvence napajeni

EEl Index energetické G¢innosti

e Pomocna spotieba elektrické energie pii jmenovitém vykonu
e Pomocna spotieba elektrické energie pii snizeném vykonu

el Pomocna spotieba elektrické energie v pohotovostnim rezimu
H Vyika

L Hloubka

m Cistd hmotnost

mchim

Maximalni zatizeni komina, které zafizeni snese

mh r\cm/ mh part

Hodinova spotieba

NOx nom / NOXpar

Emise oxidG dusiku

0GCnom / OCGpart

Emise plynného organického uhliku

PMnom/ PMpart

Emise castic

Pnom/ Ppart

Tepelny vykon

pnom’ ppart

Minimalni tah

PSH nam/ P SHpart

Tepelny vykon odevzdavany do prostiedi

Py

Maximalni provozni tlak

PW norn/ PW part

Tepelny vykon odevzdavany do vody

S

Tloustka izola¢niho materialu

Tclass

Ttida koufovodu

Tf,g nom / Trgpart

Priimérna teplota spalin

Ts nom/ Tspart

Primérna teplota spalin na vystupu

w Sitka

wmax Maximalni prikon

nnom” npart Ucinnost

N Sezoénni energetickd tcinnost pfi jmenovitém vykonu

ofg nom/ Of,g part

Hmotnostni pratok spalin

Drevéné pelety (L)

Drevéné pelety

Drevéné polena (1)

Drevéné polena

Prectéte si a dodrzujte ndvod k obsluze
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALIE

+39.0445.865911 -8 +39.0445.865912 - info@extraflame.it —ig,. www.lanordica-extraflame.com

M@lgn a vym[@YMY

PRO INFORMACE O NEJBLIZSIM SERVISNIM STREDISKU SE OBRATTE NA
SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE STRANKU WWW.LANORDICA-
EXTRAFLAME.COM

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni zménit viastnosti a idaje uvedené v této brozure za icelem zlepseni svych
vyrobkd.
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